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PARLEMENTAIRES.

Des officiers et sous-officiers envoyeés en par-
lementaires, sont quelquefois sabrés par I'en-
newi, et cela par leur faule. Pour éviter ce
danger, il est ilhl“\[ll‘l].’érllll(‘ de bien connaitre
cette espece de service de guerre,

Le parlementaire se présentant toujours ala
premiére ligne, c'est-i-dire , aux hommes les
plus échaullés par le feu, ceux dont lagitation,
I'exa’tation sympathisent le moins avec s0n ac-
tion [roide et souvent contrariante, il doit son.
der.en quelque sorte, le terrain avant de s’aven-
turer;il le doit d’autant plus, que souvent I'en.
nemi a 'ordre de ne pas le recevoir, et qu'il
pourrait étre fait prisonnier, de bonne guerre;

Le parlementaire doit donc é(re choisi parmi
les officiers ou sous-officiers quiontle plus d'ha-
bitude de la guerre d’avant postes, et le plus de
connaissances spcciales de l'ennemi auquel ils
se présentent.

Le parlementaire doit donc¢ étre bien monté
et précédé d'un trompette aussi bien monlé
que lui, afin que s'élant avanec tous deux, s'ils
sont attaqués, ils puissent se tiver d'aff:

Avant de faire sortir un parlementaire, le
commandant de ['avant garde fera cesser le feu
de ses tirailleurs, faire haut la carabine, et ar-
réter court ses cavaliers.

re.

Le parlementaire choisira pour sorlir de la
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ligne, I'endroitle plus en vue, et celui qui fera
face a Poflicier commandant les tirailleurs en-
nemis.,

D. Pourquoi ?

R, Parce qu’il sera plutét apergu, et plutdt
en rapport avec cet officier, qui, comprenant
son action, fera cesser les dangers qui pour-
raient le menacer.

Le parlementaire se portera au pas, en avant
de notre ligne de tirailleurs.

D. Pourquoi ?

I, Parce que celie action froide le distinguera
des combattants,

Il se fera précéder de vingt eing pas par son
trompette, puis sar é¢'era, et fera arréter le
trompelte,qui sonnera aussitit.

Le parlementaire apercu, feraremettre dans
le fourreau le sabre de son trompette, et exceu-
tera lui-méme ce mouvement avee affectation,
pour qu'il soit hien compris. Puis il déploierason
mouchoir , I'agitera avec la main droite ; ses
fontes resteront d‘couvertes.

D. Pourquoi remettra-t il son sabre ?

. Pour bien ¢elairer sur la nature de sa mis-
sion.

Il ne se laissera aborder par les cavaliers en-
nemis, que lorsqu’il se sera assuré de leurs in-
tentions pacifiques, et lorsqu'il verra quiils

agiss nt par lordre de leurs chefs.

Celle conviction .ll‘vl||i~1'. il tachera d'étre le
plustot possible en rapport avec un officier;puis
il se laissera bander les yeux, et agira avecsang-
froid, el politesse.

! n I)‘ll'l[‘lnl'll .I‘ll'l‘ a ‘ll"“ll‘ll‘ 'H]lJH“l" une
double mission, dont la partic cachée est hien
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plus importante que la portion ostensil:le. Sou-
vent un prétexte frivole couvre la recomais-
28t
pour cela, que tout officier ne peut pas éire en-
voyéenparlementaire, et que le plus intelli
doit étre choisi pour ce ser

sance quil pousse dansle camp ennemiic

S i}

ice.
Presque toujours on débande les yeux au par-
lementaire, lurw(lu’il est arrivé a 'éta’-ma

Quelquefois aussion ne commet pas cet'e im-
prudence. Dans le premier cas, le parlemen-
taire doit tout voir, sans avoir l'air de regarder.
Dans le second, il ne doit pas perdre un seul mot
de ce quiseditautour de lui: aussi est-il indis-
pensable qu'il parle la langue de lennemi, et
gque l'ennemi ne s'en doute pas.

Tout vorr, signifie embrasser d'un prompt re-
gard la configuration du terrain, le nombre et
Pespéce des troupes, leur disposition locale,leur
¢tat physique et moral, Pour l'eeil exercé, celte
connais

sance doit étre enticre, malgré les preé-
cautions matérielles prises par I'ennemi, el le
vernis de jactance sous lequel les état-majo
eroient toujours devoir cacher leurs inguiétu-
des, ou leurs projets.

S

Tout entendre,signifie ne pas perdre une syl.
labe de ce qui se dit autour de so'.
mot échappé aun jeune officier. & un soldat,

Souven! un

ins'ruit mieux que tous les discours caleulés
d'un géndral,

I faut qu'un parlementaire n'oublie pas qu'il
est lui-méme sur la sellette, et qu'il est l'objet
d'une a'tention égale a celle qu'il porte & ce qui
Fentoure. Que sous | apparence de la rondeur, il
cachie tout ce qu'il ne veutpas que I'ennemi lut
dérobe. Beaucoup de-questions, insignifiantes
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en apparence,lui seront adressées, qu'il les pese
avant d'y répondre.

Lorsqu’on veul parlementer, il faut non scu-
lemment choisir Nofficier , mais-aussi le trom-
pette; car celui-ci sera invité a boire, et ques-
et silen-

tionné. Que ce soldat soit donc sobre
cieux, et qu'une consigne bien donnée avant le
départ, assure encore ces qualités.

Un parlementaire enlrant dans un camp, est
toujours l'objet d'une curiosité grande et géné-
rale. On le détaille des pieds a la tétes on le re-
garde malgré soi comme un échantillon des
troupes auxquelles on a affaire. Il est indispen-
sable que cet é ‘hantillon soit bien choisi sous
tous les rapports, pour que l'imprw\winn morale
qu'il fait soit comp'éte, et forte Que le parle-
mentaire soit done beau soldat, bien habillé,
bien armé; qu’il ait toutes les apparences de la
force, de I'adresse. et qu'il soit monte sur un
cheval vigoureux eten bon état. Que le rom-
petle qui I'accompagne soit comme lui.

Sous aucun prétexte, un officier de tirailleurs
ne doit se permelire de cesser le feu ni de par-
lementer sans ordres de son commandantsupé-
ampagne de 1309, nous Mimes

rieur. Dans la
envoyés en Hong
la grande armée. Arrivés devant Edimbourg, la
cavalerie hongroise s'arréta, et demanda a ca-
pituler pour la ville. Notre avant-garde était
fort en avant de notre troupe; elle écoula les

vie, pour lier I'armée d'Italie

propositions qui lui étaient faites,sans pouvoir
v I‘t“l)ﬂllill‘v: ]!'(‘Ulll:ll(‘lnt‘ll!. parce que nos g{('m‘-
raux étaient loin. Ces propositions nécessitaient
la présence d'un olficier frangais dans le camp
autrichien. L'officier commandant notre extré-

a7y
-l
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we uvent-garde, n'envisageant que 'avantoge
riel de la prompte évacuation de cette ville im.
portante, mais craignant gu'un olficier qu’il
caverrait pour disculer cette évacuation, ne fit
pas aussi bien que lui-inéme, se déeida a se ren-
dre de sa personne au camp cnnenmi, “I“”'l s
et lorsque nos généraux arrivérent a nolre

avan! garde, ils ne le trouverent plus. San ab-
sence, quoique utilement motivée, mais qui
Lai: it
blimée. Que cet exemple ne soit pas perdu
pour tout commandant d'avant-garde, qui se
trouverait dans la méme position, et : ui ainsi,
avee un ennemi adroit, pourrait, tout en vou-
lant bien luire, se laisser allirer dans un picge
el compromeftre la sireté de I'armée.

t l'avant-garde sans chel, fut fortem

D. 8i un parlementaire ennemi se présente a nos
avant-postes, que fera-t-on ?

R. L'officier d'avant
feu de
ennemis auront cessé le leur; mais marchera

e narrétera pas le
ses tirailleurs parce que les tirailleurs

doucement, et enverra prévenir sur le champ
le commandant de Pavant-garde, et prendre se
ordres. En attendant, il ordonnera aux tir

iner si l'en-
nemi né fait pas un mouvement de flane, et si
I'envoi du parlementaire ne couvre pas une
ruse de guerre, soit pour nous il‘!;ulllcl', soit

leurs, desailes surtout, de bien exan

l)””r “‘il:;“i‘ *un |K'|“l)\' '.ll'\'(ﬂ('ll‘.
Si le général d’'avant-garde ordonne de conti-
nuer le feu, le commandant des tirailleurs fera
signe au parlementaire qu'il ait a se retirer,
qu'on ne veut pas le recevoir.

D. Silordre est donnd de recevoir le parlemen-
taire ?
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arrétera sa troupe,
> dans
le fourrcau, et accomy :l((lll" de deux sous-offi-

PARLEMENTAIR

R Lofficier d’avant-gard

el fera cesser le fea; puis , mel ant le sabr

ciers et deux chasseurs, il se portera au devant
du parlementaire, qu'il arvétera le plus possi-
ble dans un bas fond, pour qulil ne puisse de la
apercevoir mos lignes. i le préviendra alors

qu'ii va étre regu, le fera tourncr face ai‘enne=

mi ainsi que son trompetie, el it leur fera ban-
der les yeux avee soin, de maniére i ce qu'ils ne
puissent absolument rien voir.

Cetle opération faite, il fera conduire le par-
lementaire & I'état-major par un cavalier qui

ide de son cheval, el accompagner

tiendra la

par un de ses olficiers. Le trompelte sera gardé
par ie sccond sous-officier et le second chasseur.

L officier, de sa personne, reslera Acoé du
trompette, et par de bons lraitements el une sé-
rie de questions adroites, tachera d'obtenir des
enseipnements sur 'enneimi.

sous-olficier '.ll'i‘,l'llli-ui')ll'll” le p:ll'h}lll\ n-
taire marchera a sa hauteur, ¢t ve llera avee
srand soin A ce quiil nere leve pus son bandeau
pour voir aulour de lui. Il ne répondra a aucune
des questions que celui-ei pourrail lai adresscer,

et ne permetira (qu'ancune cony ersation ne s'en-

gage avec lui. Arrivé a I'état-major, 1l le remet-
tra au commandant, dont il prendra les ordres
ponr Lotficier davant-garde.

Il est prudentde ne pas débander les yeux i
un parlementaire; mais cependant il peut se
trouver des cas ot d’en agir autrement soit poli-
tique. L'opportunité de cette mesure ne peut
‘ciée que par le commandant en chef.

étre appre
Sile parlementaire est amené dans un licu du-
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quel il ne puisse pas apercevoir nos troupes, lui
débander les yeux n'a rien d'imprudent, et le
commandant, en l'interrogeant, peut mieux ju-
ger de ses impr

ssions, et obtenir par elles des

renseignements plus utiles,

Si l'aspect de nos troupes peut intimider I'en-
nemi, on doit les montrer au parlementaire,
surtout si notre action offensive doit suivre im-
médiatement le renvoi de celui-ci. « Débandes
» les yeux a cet (.:A;'/}mrru disait, en désignant un
parlementaire du duc deSaxe Weymar, le géné-
ral Maison, coupé en 1811, devant ¢ ‘ourtray, par
25.000 hommes de la Sainte-Alliance. » votre
> z!’lu', monseur, se {/‘HIJI/!(’ sur notre nombre, car,
» vous levoyez, nous ne sommes que 6000. ll ignore
» aussiy, a_ce qu'il parait,mon titre de Général de
division, commandant en /u.'/. puisquiil se permet
» d'derire sur le dos de cettre lettre ¢ M. Waison ;
reportez de ma paré a ce .ll,»ml:'///'//u'(///r\'r‘ut(
se rappeler que | dtais officic r-général, /ur*qu‘:/
w'étail encore connu que par son cuisinier; el
» ajoutes queje ne lui donne que dizx minutes pour
» ouvrir le passage. » Vingt minutes apres, nous

v

-

avions traversé , renversé I'armée du duc, e!
nous ramer

ms a /ile ses canons , ses dra
peaux, et une parlie de son infanterie.
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